
INSTRUKSJON



GB We, DAB Pumps S.p.A. - Via M.Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italy, 
declare under our exclusive responsibility that the Evosta products 
to which this declaration refers comply with the following directives 
and standards:

SE Vi, DAB Pumps S.p.A. - Via M. Polo, 14 - Mestrino (PD) - Italien, 
försäkrar under eget ansvar att produkterna Evosta - som denna 
försäkran avser - är i överensstämmelse med följande direktiv och 
standarder:

1

Norme Armonizzate / Harmonized Norms 
EN 60335-1:2002  EN 55014-1:2006
EN 60730:2000  EN 55014-2/A2:2008
EN 62233:2008  EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3: 2008 EN 1151-1:2006
EN 1151-2:2006  PrEN 16297-1:2012
PrEN 16297-2:2012

Mestrino, 01/01/2013

Direttive CE / EC DIrectives
2006/95/CE
2004/108/CE
2009/125 EC
2011/65/EU

Francesco Sinico
Technical Director
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EVOSTA 40-70/130 ≤ 0,23
EVOSTA 40-70/130 1/2" ≤ 0,23
EVOSTA B 40-60/120 ≤ 0,23
EVOSTA 40-70/180 ≤ 0,23

EVOSTA 40-60/180X ≤ 0,23
EVOSTA 40-70/PH ≤ 0,23
EVOSTA 40-60/PH ≤ 0,23

  
Radiators 

Radiatorer

  
 

Golvvärme

23

GULVVARME

RADIATORSYSTEM



P MIN (90°C) 0,1 MPa (1 bar)

 PN MAX 1,0 MPa (10 bar)

EVOSTA 
TF C°  AT C°
95   40 
70 45 

TF AT

Water Temperature

Vattentemperatur

Ambient Temperature

Omgivningstemperatur

34

Vanntemperatur Romtemperatur



Caution: high temperature

Obs! Hög temperatur

Radiators

RadiatorerGolvvärme

The circulator is not suitable for pumping 

Cirkulationspumpen är inte lämplig för 
pumpning av lättantändliga vätskor eller 
farliga vätskor.

45

GULVVARME RADIATORSYSTEM

Sirkulasjonspumpen må ikke brukes  
til pumping av lettantenlige eller  
farlige væsker.

OPS! Høy temperatur



EVOSTA 40-70/130 (1")
EVOSTA 40-70/130 (1/2") 
EVOSTA 40-70/180 (1")
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EVOSTA 40-60/180X (1"1/4)
EVOSTA B 40-60/120 
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· Caution: Hot water! GB

· Obs! Vatten med hög temperaturSE

 

78

OPS! Vann med høy temperatur



· High temperatureGB

· Hög temperaturSE

89

OPS! Høy temperatur
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1 x 230V, 50-60 Hz

H05RR-F
3 x 0,75 mm2
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2

10'

15-16

• For quick bleeding, set the pump      to speed 3 for 10'. On completion, see pages: 15-16.GB
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1
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• Avlufta snabbt genom att ställa in pumpen      på hastighet 3 i 10 minuter.
  När det är klart se sidorna 15-16.

SE

14

For rask lufting, still inn pumpen på kurve for konstant hastighet         
på hastighet 3 i 10 minutter.
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• The circulator does not require any kind of maintenance. At the start of the winter season, ensure 
that the motor shaft is not blocked.

GB

• Cirkulationspumpen kräver inget speciellt underhåll. Kontrollera inför den kallare årstiden att 
motoraxeln inte är blockerad.

SE

14 1415

Sirkulasjonspumpen krever ikke noe spesielt vedlikehold, men sjekk at 
motorakslingen ikke er blokkert, før fyringssesongen setter inn.



Radiators

Radiatorer

Golvvärme

Use proportional pressure

Använd proportionellt tryck

Använd fast kurva eller proportionellt tryck

1516

GULVVARME

RADIATORSYSTEM

Bruk kurve for konstant hastighet 
eller for proporsjonalt trykk

Bruk kurve for 
proporsjonalt trykk



FIXED CURVE - FAST KURVA 

PROPORTIONAL DIFFERENTIAL PRESSURE - PROPORTIONELLT DIFFERENTIALTRYCK

Led flashing slowly - Led blinkar långsamt Led with a steady light - Led fast sken

Speed  - Hastighet 

Speed  - Hastighet 

PP1 PP2 PP3 PP4 PP5 PP6

CS1 CS2 CS3

1617

Kurver for fast hastighet

Kurver for proporsjonalt differensialt trykk

Hastighet

LED-lampen blinker langsomtLED-lampen blinker langsomt LED-lampen lyser konstant



ALARM!

RESET

LEGEND ALARMS PAGE 19 - BESKRIVNING AV LARM PÅ SIDA 19

1718

Beskrivelser av alarmsymboler finner du på side 20



RESET

LEGEND ALARMS PAGE 19 - BESKRIVNING AV LARM SIDA 19

RESET

Call assistance.

Kontakta en serviceverkstad.

1819

Beskrivelser av alarmsymboler finner du på side 20

Kontakt installatør



LEGEND ALARM SYMBOL DESCRIPTION - BESKRIVNING AV LARMSYMBOLER 

2 Flashes: circulator blocked/loss of control on phase
Två blinkningar: Blockerad cirkulationspump/förlorad faskontroll

GB
SE

19

Problems on microprocessor or internal short circuit
Problem med mikroprocessor eller intern kortslutning

GB
SE

15-16

RESET

GB

SE

GB

SE

OK

If pump still does not work, contact service point
Om pump inte fungerar ändå, kontakta serviceverkstad

GB
SE

20

Beskrivelser av alarmsymboler

Blinker 2 ganger - pumpe blokkert/tap av fasekontroll

Blinker 3 ganger - feil på mikroprosessor eller intern kortslutning

Om pumpen fortsatt ikke virker, kontakt installatør

Se side 15
Sjekk om 
pumpen er 
blokkert

Trykk RESET 15



GB - 2 Flashes: circulator blocked/loss of control on phase

SE - Två blinkningar: Blockerad cirkulationspump/förlorad faskontroll

GB - The circulator will automatically reboot following this fault. If unsuccessful pump will alarm and manual reboot 
will be required via the set up operation button or MANUALLY release the pump with a screwdriver.

SE - Pumpen försöker att avhjälpa blockeringen automatiskt genom att göra en omstart.
Om försöket misslyckas utlöses ett larm. I det fallet måste användaren utföra omstarten manuellt genom att trycka 
på knappen on/off eller lossa pumpen MANUELLT med en skruvmejsel.

TROUBLESHOOTING - PROBLEMLÖSNING
-
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Problemløsing

Blinker 2 ganger - pumpe blokkert/tap av fasekontroll

Sirkulasjonspumpen vil omstarte automatisk for å forsøke å løse problemet. 
Dersom den ikke klarer dette vil alarmen utløses. I så fall må man omstarte 
pumpen manuelt ved å trykke på on/off-knappen, eller å løsne pumpen med 
en skrutrekker. Se side 15.



4-5 Nm
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Tel. 042-29 55 60 • Fax: 042-29 55 75 • E-post: info@beulcoarmatur.se • www.beulcoarmatur.se

LEGEND ALARM SYMBOL DESCRIPTION - BESKRIVNING AV LARMSYMBOLER 

2 Flashes: circulator blocked/loss of control on phase
Två blinkningar: Blockerad cirkulationspump/förlorad faskontroll

GB
SE

19

Problems on microprocessor or internal short circuit
Problem med mikroprocessor eller intern kortslutning

GB
SE

15-16

RESET

GB

SE

GB

SE

OK

If pump still does not work, contact service point
Om pump inte fungerar ändå, kontakta serviceverkstad

GB
SE
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DAB PUMPS LTD.
Unit 4, Stortford Hall Industrial
Park Dunmow Road, Bishops Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK
info.uk&eire@dwtgroup.com
Tel.: +44 1279 652 776
Fax: +44 1279 657 727

DAB PUMPS B.V.
Brusselstraat 150
B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com
Tel.: +32 2 4668353
Fax: +32 2 4669218

PUMPS AMERICA,
INC. DAB PUMPS DIVISION
3226 Benchmark Drive
Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com
Ph. : 1-843-824-6332
Toll Free : 1-866-896-4DAB (4322)
Fax : 1-843-797-3366

OOO DWT GROUP
100 bldg. 3 Dmitrovskoe highway,
127247 Moscow - Russia
info.russia@dwtgroup.com
Tel.: +7 495 739 52 50
Fax: +7 495 485-3618

DAB PUMPS B.V.
Albert Einsteinweg, 4
5151 DL Drunen - Nederland
info.netherlands@dwtgroup.com
Tel.: +31 416 387280
Fax: +31 416 387299

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND GmbH
Tackweg 11
D - 47918 Tönisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com
Tel.: +49 2151 82136-0
Fax: +49 2151 82136-36

DAB PUMPS IBERICA S.L.
Parque Empresarial San Fernando
Edificio Italia Planta 1ª
28830 - San Fernando De Henares -
Madrid - Spain
info.spain@dwtgroup.com
Ph. : +34 91 6569545
Fax: +34 91 6569676

DAB PUMPS CHINA
Shandong Sheng Qingdao Shi
Jinji Jishu Kaifaqu Kaituo Rd
ZIP PC266510
CN - China
info.china@dwtgroup.com
Tel.: +8613608963089
Fax: +8653286812210

DAB PUMPS S.p.A.
Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy

Tel. +39 049 5125000 - Fax +39 049 5125950
www.dabpumps.com

DWT HOLDING S.p.A.
Sede Legale / Headquarter:

Via Marco Polo, 14 I 35035 Mestrino I Padova I Italy
www.dwtgroup.com
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Tel. 042-29 55 6����Fax: 042-29 55 7����E-post: info@beulcoarmatur.s����www.beulcoarmatur.se

Tlf. 69 26 46 50 www.vvparts.no

Larkollveien 10, 1570 Dilling


